
Rámcová zmluva na výkon odborných prehliadok a servisu výťahov č.11472022 

 

uzavretá podľa ustanovenia § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) a podľa ustanovenia § 2 ods. 5 písm. 

g) zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o verejnom obstarávaní“)  

 

(ďalej „Zmluva“) 

 

medzi účastníkmi: 

 

 
Objednávateľ: 

 
Názov:    Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky 

Sídlo:     Nám. Ľ. Štúra 1, 812 35 Bratislava  

Zastúpený:    Ján Budaj, minister         

IČO:     42181810                           

DIČ:     2023106679 

Bankové spojenie:     

IBAN:        

Webové sídlo:   www.minzp.sk  
 
(ďalej len „objednávateľ“) 

 
a 

 
Poskytovateľ: 

 
Obchodné meno: VEP-VÝŤAHY,ESKALÁTORY,PLOŠINY s.r.o.  

Sídlo:  Sládkovičova 12,90031 Stupava 

Štatutárny orgán: Mikulíček Peter,   

IČO:      35825162 

DIČ:                 

IČ DPH :                           

Bankové spojenie:   

IBAN:     

Zapísaný: Obchodný register Okresného súdu Bratislava 1, oddiel: ....., vložka č.: 25410/B 

 

(ďalej len „poskytovateľ“) 

 

(objednávateľ a poskytovateľ každý zvlášť aj ako „zmluvná strana“ a spolu ako „zmluvné 

strany“) 
 

 

 

 

 

 

http://www.minzp.sk/


PREAMBULA 

 

 

Objednávateľ ako verejný obstarávateľ uzatvára s poskytovateľom ako úspešným uchádzačom 

verejného obstarávania túto  Zmluva na predmet zákazky s názvom „Servisné služby vrátane opráv, 

prehliadky a skúšky výťahov v administratívnych budovách MŽP SR na Nám. Ľ. Štúra 1 a na 

Bukureštskej 4“ realizovanou v súlade s ustanovením § 117 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom 

obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len 

„zákon o verejnom obstarávaní“).  

 

Článok I. 

Predmet Zmluvy 

 
1. Predmetom tejto Zmluvy je výkon pravidelných odborných prehliadok (ďalej ako „OP“), 

preventívnej údržby výťahov a odstraňovanie prevádzkových porúch výťahov poskytovateľom 

(ďalej ako ,,servisné služby“) v súlade s ustanoveniami príslušných všeobecne záväzných 

právnych predpisov a platných slovenských technických noriem (ďalej ako „STN“), a to najmä, 

nie však výlučne: 

a) vyhláškou Ministerstva práce, sociálnych vecí a rodiny Slovenskej republiky č. 508/2009 

Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci 

s technickými zariadeniami tlakovými, zdvíhacími, elektrickými a plynovými, a ktorou sa 

ustanovujú technické zariadenia, ktoré sa považujú za vyhradené technické zariadenia 

v znení neskorších predpisov,  

b) vyhláškou Ministerstva vnútra Slovenskej republiky č. 478/2008 Z. z. o vlastnostiach, 

konkrétnych podmienkach prevádzkovania a zabezpečenia pravidelnej kontroly požiarneho 

uzáveru,  

c) STN 27 4002 – Výťahy. Montáž, skúšanie a prevádzka elektrických výťahov,  

d) STN 27 4007 – Výťahy. Revízna kniha výťahov (Kniha kontrol výťahu) a  

e) STN EN 13015+A1 – Údržba výťahov a pohyblivých schodov. Pravidlá návodov na 

údržbu. 

Podrobný rozsah predmetu Zmluvy je uvedený v Prílohe č. 1 Podrobný rozsah predmetu 

zákazky vrátane predpokladaných termínov tejto Zmluvy (ďalej ako ,,Príloha č.1”) a tvorí jej 

neoddeliteľnú časť.  

2. Miestom plnenia predmetu Zmluvy sú 2 objekty objednávateľa, a to na ulici: 

- Námestie Ľ. Štúra 1, 81235 Bratislava a 

- Bukureštská 2980/4, 811 04  Bratislava, 

3. Servisné služby v objekte na ulici Bukureštská 2980/4 je možné vykonávať až od 01.01.2023 

do ukončenia platnosti Zmluvy.  

4. Objednávateľ sa zaväzuje za riadne a včas poskytnuté servisné služby uhrádzať 

poskytovateľovi dohodnutú cenu podľa čl. II. tejto Zmluvy a poskytnúť poskytovateľovi 

nevyhnutnú súčinnosť pri plnení predmetu tejto Zmluvy. 

 

 

Článok II.  

Cena a platobné podmienky 
 

1. Zmluvné strany sa dohodli na maximálnej cene za poskytnutie servisných služieb v súlade 

so  zákonom Národnej rady Slovenskej republiky č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších 

predpisov a vykonávajúcou vyhláškou Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 87/1996 

Z. z. vo výške 31221,08 eur bez DPH (slovom: tridsať jedna tisíc dvestodvadsať jedna,0,8€) 



a 37465,30 eur vrátane DPH (slovom: tridsaťsedem tisíc štyristo šesdesiatpäť,30€ ). V cene za 

poskytnuté servisné služby sú zahrnuté všetky náklady poskytovateľa a jeho subdodávateľov. 

Podrobná cenová kalkulácia predmetu Zmluvy je uvedená v Prílohe č. 2 – Cenová ponuka 

k tejto Zmluve (ďalej ako „Príloha č. 2“). 

 
2. DPH bude poskytovateľ účtovať vo výške, ktorá je v súlade s aktuálnymi všeobecne 

záväznými právnymi predpismi platnými v čase poskytovania servisných služieb. V prípade 

zmeny sadzby DPH sa nevyžaduje úprava formou písomného dodatku k tejto Zmluve, 

poskytovateľ bude automaticky účtovať výšku sadzby DPH platnú v čase poskytovania 

servisných služieb. 

 

3. Dohodnutá zmluvná cena za poskytnutie servisných služieb je zhodná s cenou ponuky 

úspešného uchádzača, ktorého ponuku objednávateľ ako verejný obstarávateľ prijal v zmysle 

zákona o verejnom obstarávaní a zahŕňa všetky náklady a výdavky poskytovateľa na plnenie 

predmetu Zmluvy v súlade s touto Zmluvou, vrátane dopravných a prepravných nákladov, 

nákladov na používanie strojov, náradia a nástrojov, nákladov na pomocný materiál, oleje, 

mazadlá, čistiace prostriedky, spotrebný materiál, vrátane ich dovozu a odvozu z miesta 

plnenia, osobných nákladov a nákladov na odvoz a likvidáciu vzniknutých odpadov a iné 

náklady obdobnej povahy.  

 

4. Objednávateľ sa zaväzuje uhrádzať dohodnutú cenu za poskytnutie servisných služieb na 

základe faktúry vystavenej poskytovateľom v súlade s ustanoveniami príslušných všeobecne 

záväzných právnych predpisov nasledovne: 

a) v trojmesačných intervaloch za servisné služby podľa bodu A. Prílohy č. 1 tejto Zmluvy, 

b) v prípadoch, ak sa vyskytnú, na základe telefonickej požiadavky objednávateľa, na 

základe zistení z OP, v zmysle pokynov výrobcu výťahov a vopred obojstranne potvrdenej 

objednávky za predmet Zmluvy, za služby podľa B. Prílohy č. 1 tejto Zmluvy.  

 

5. Objednávateľ požaduje, aby boli faktúry za poskytnuté servisné služby vystavené v súlade 

s touto Zmluvou najneskôr do piateho pracovného dňa mesiaca, nasledujúceho po mesiaci, 

v ktorom boli poskytnuté servisné služby poskytovateľom. V prípade, ak poskytovateľ 

vyhotoví faktúru s prenesením daňovej povinnosti, zaväzuje sa doručiť faktúru 

objednávateľovi najneskôr do 18. dňa odo dňa servisných služieb, najneskôr však do piateho 

pracovného dňa nasledujúceho mesiaca. Poskytovateľ je oprávnený fakturovať len čiastkovú 

cenu za príslušné termíny, v ktorých poskytol v príslušnom mesiaci servisné služby podľa tejto 

Zmluvy, pričom vo faktúre uvedie celkovú fakturovanú sumu za skutočne realizované výkony 

v príslušnom mesiaci, položkovite rozpísanú na výťahy. Neoddeliteľnou prílohou faktúry budú 

kópie záznamov o OP, resp. protokoly o odbornej skúške a opakovanej úradnej skúške 

zariadení. 

 

6. Za servisné služby podľa bodu B. b) a c) Prílohy č. 1 tejto Zmluvy bol objednávateľom pre 

obidva objekty stanovený rozsah v maximálnej výške 22 631,08 EUR bez DPH (slovom: 

dvadsaťdvatisícšestotridsťjeden eur a osem centov), ktorý je započítaný v maximálnej cene za 

poskytnutie servisných služieb uvedenej v ods. 1 tohto článku Zmluvy.  

 

7. Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti v zmysle zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej 

hodnoty v znení neskorších predpisov a číslo Zmluvy objednávateľa. Prílohou faktúry budú 

kópie záznamov o OP, resp. protokoly o odbornej skúške a opakovanej úradnej skúške 

zariadení podpísané poverenými osobami oboch zmluvných strán, ktoré sú uvedené v ods. 2 

článku VIII. Zmluvy. 



 

8. V prípade, že faktúra poskytovateľa nebude vyhotovená v súlade s ods. 4,  5 a 7 tohto článku 

Zmluvy, objednávateľ je oprávnený vrátiť poskytovateľovi faktúru s uvedením konkrétnych 

vytýkaných skutočností v lehote splatnosti na opravu, pričom lehota splatnosti faktúry prestane 

plynúť. Nová 30 dňová lehota splatnosti začne plynúť dňom doručenia opravenej faktúry do 

podateľne Objednávateľa. V prípade vrátenia faktúry objednávateľom poskytovateľovi, ktorý 

je zároveň platiteľom DPH a vystavil faktúru s prenosom daňovej povinnosti, poskytovateľ 

doručí opravenú faktúru objednávateľovi najneskôr do 20. dňa mesiaca, nasledujúceho po 

mesiaci, v ktorom boli poskytnuté servisné služby. 

 

9. Lehota splatnosti faktúr je tridsať (30) kalendárnych dní odo dňa ich preukázateľného doručenia 

objednávateľovi. 

 

10. Objednávateľ je v súlade s ustanoveniami zákona č. 215/2019 Z. z. o zaručenej elektronickej 

fakturácii a centrálnom ekonomickom systéme a o doplnení niektorých zákonov povinný prijať 

a spracúvať zaručené elektronické faktúry. 

 

Článok III.  

Práva a povinnosti zmluvných strán 

 

1. Poskytovateľ bude vykonávať predmet Zmluvy podľa ods. 1 čl. I a Zmluvy a Prílohy č. 1 tejto 

Zmluvy riadne a včas, vo vlastnom mene, na vlastnú zodpovednosť a za podmienok 

dohodnutých v tejto Zmluve, Poskytovateľ je povinný poskytovať servisné služby v súlade 

s ustanoveniami príslušných všeobecne záväzných právnych predpisov a platných STN. 
 

2. Objednávateľ hlási poruchy na centrálny dispečing poskytovateľa pre hlásenie porúch 24 

hodín/7 dní v týždni a poskytovateľ vyslobodí uviaznuté osoby s nástupom na vyslobodenie 

do 120 minút od nahlásenia na centrálny dispečing poskytovateľa. 
 

3. Bežné prevádzkové poruchy výťahu (poruchy ktoré nie je možné predvídať a ktoré vzniknú 

vonkajšími vplyvmi)  sú odstraňované v štandardnom režime. Štandardný režim je začatie prác 

poskytovateľom najneskôr nasledujúci pracovný deň od nahlásenia požiadavky 

objednávateľom telefonicky alebo e-mailom, a to v rámci pracovnej doby Objednávateľa. 

Pracovná doba Objednávateľa počas pracovných dní je od 07,00 hod. do 15,30 hod. 

 

4. Požiadavky na servisné zásahy podľa ods. 2 a 3 tohto článku Zmluvy hlási objednávateľ na tel. 

č.: ................, alebo na e-mail: ........................, pričom objednávateľ je povinný uviesť aspoň 

nasledovné údaje (i) meno ohlasovateľa požiadavky na servisný zásah, (ii) označenie výťahu a 

(iii) stručný popis poruchy. Požiadavku na servisný zásah ohlásenú telefonicky, je v zmysle 

tejto Zmluvy potrebné doplniť bez zbytočného odkladu aj e-mailom v rozsahu podľa tohto 

odseku tohto článku Zmluvy.  

 

5. Poskytovateľ zodpovedá za odborné vykonanie všetkých servisných služieb v zmysle tejto 

Zmluvy a v plnom rozsahu za bezpečnosť osôb, ktoré sa s jeho vedomím zdržujú v objekte 

objednávateľa a vykonávajú servisné služby. 

 

6.  Poskytovateľ môže poveriť plnením záväzku alebo jeho časti vyplývajúceho z tejto Zmluvy 

tretiu stranu (subdodávateľa) uvedenú v Zozname subdodávateľov, ktorý tvorí prílohu č. 3 – 

Zoznam subdodávateľov tejto Zmluvy len s predchádzajúcim písomným súhlasom 



objednávateľa, pričom poskytovateľ má voči objednávateľovi rovnakú zodpovednosť za 

plnenie záväzku, ako aj za prípadné škody a vzniknuté náklady ako keby tieto záväzky plnil 

sám. Zároveň zostávajú voči objednávateľovi zachované všetky záruky a garancie 

poskytovateľa v celom rozsahu. Poskytovateľ sa zaväzuje informovať objednávateľa o 

všetkých skutočnostiach, ktoré by mohli negatívne vplývať na poskytovanie servisných služieb 

podľa Zmluvy. V prípade, že poskytovateľ zistí pri vykonávaní servisných služieb nedostatky 

súvisiace s nesprávnou manipuláciou alebo bežnou údržbou zariadenia, je povinný upozorniť 

objednávateľa na prípadné nedostatky alebo nesprávnu obsluhu zariadenia a poučiť ho 

o správnej obsluhe alebo bežnej údržbe. Bežnou údržbou sa rozumie najmä vykonávanie 

činností, ktoré si nevyžadujú odbornú údržbu alebo servis podľa návodu na použitie zariadenia. 

Poskytovateľ je povinný vykonať servisné služby tak, aby boli v súlade s legislatívou platnou 

a účinnou na území Slovenskej republiky ku dňu výkonu daných servisných služieb. 

 

7. Objednávateľ sa zaväzuje poskytnúť poskytovateľovi včas všetky informácie potrebné pre 

riadne plnenie predmetu Zmluvy, najmä technické špecifikácie a jasný popis problému. 

Poskytovateľ je povinný upozorniť objednávateľa bez zbytočného odkladu na nevhodnú 

povahu pokynov daných mu objednávateľom. V opačnom prípade poskytovateľ zodpovedá za 

vsetky vady a škody, ktoré použitím nevhodných pokynov poskytnutých mu objednávateľom 

vznikli, ibaže poskytovateľ nemohol túto nevhodnosť zistiť ani pri vynaložení odbornej 

starostlivosti alebo na ich nevhodnosť objednávateľa upozornil a ten na ich použití písomne 

trval. 

 

8. Objednávateľ sa zaväzuje poskytnúť poskytovateľovi potrebnú súčinnosť pre riadne a včasné 

poskytnutie servisných služieb poskytovateľom, najmä, avšak nie výlučne, umožniť vstup 

pracovníkov poskytovateľa do potrebných priestorov objednávateľa. 

 

9. Poskytovateľ je povinný dodržiavať stanovený prevádzkový režim v objektoch objednávateľa. 

 

10. Poskytovateľ sa pri plnení predmetu tejto Zmluvy zaväzuje dodržiavať všeobecne záväzné 

právne predpisy na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a požiarnej ochrany 

a interné predpisy objednávateľa , s ktorými ho objednávateľ pred podpisom tejto Zmluvy 

oboznámil. 

 

Článok IV.  
Zodpovednosť za škodu a vady 

 

1. Objednávateľ je oprávnený kontrolovať poskytovanie servisných služieb aj v priebehu ich 
poskytovania. V prípade zistených nedostatkov je poskytovateľ povinný vady (nedostatky) 

v termíne určenom objednávateľom odstrániť. 

 
2. Objednávateľ sa zaväzuje, že zodpovednosť za vady poskytnutých servisných služieb uplatní 

u poskytovateľa bezodkladne po jej zistení. 
 

3. Ak poskytovateľ neodstráni vady v lehote určenej objednávateľom alebo ak objednávateľ bude 
mať dôvodné pochybnosti o schopnosti poskytovateľa odstrániť tieto vady včas, objednávateľ 

je oprávnený vady odstrániť treťou osobou na náklady Poskytovateľa. 
 



4. Poskytovateľ v celom rozsahu zodpovedá za škodu spôsobenú na zdraví, živote osôb a za škodu 
na majetku na strane objednávateľa, ktorá vznikla v dôsledku porušenia povinností 

poskytovateľa vyplývajúcich pre neho z tejto Zmluvy alebo všeobecne záväzných právnych 
predpisov platných na území Slovenskej republiky. 

 
5. Poskytovateľ zodpovedá za všetky škody, ktoré vzniknú v dôsledku jeho konania, príp. 

nekonania a/alebo porušenia, príp. zanedbania niektorej z povinností vyplývajúcej z tejto 

Zmluvy alebo Prílohy č. 1.  

 

 

Článok V.  

Záručné podmienky 
 

1. Poskytovateľ poskytuje za vykonané servisné služby podľa Prílohy č. 1 tejto Zmluvy v zmysle 

ods. 1 čl. I. tejto Zmluvy záruku 24 mesiacov. 

 

2. Objednávateľ požiadavku na odstránenie vady servisných služieb zasiela vždy písomne v 

súlade s podmienkami tejto Zmluvy, pričom vada musí byť dostatočne a zrozumiteľne 

špecifikovaná. Objednávateľ je vady povinný nahlásiť bez zbytočného odkladu potom, čo sa 

o nich dozvedel. 

 

3. Záruka sa nevzťahuje na poškodenia a poruchy výťahu alebo jeho súčastí v dôsledku 

vandalizmu, nesprávneho používania, nedbanlivosti, nesprávneho prevádzkovania, 

abnormálnych teplotných alebo vlhkostných podmienok, poškodenia z dôvodu vyššej moci 

alebo na práce, opravy alebo výmeny akýchkoľvek súčiastok tretími osobami bez 

predchádzajúceho písomného súhlasu poskytovateľa. Výťah a všetky jeho súčasti budú vždy 

prevádzkované a udržiavané riadne a v súlade s pokynmi poskytovateľa. 

 

Článok VI.  

Platnosť a účinnosť Zmluvy, zánik Zmluvy, sankcie 

 

1. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to na 24 mesiacov alebo do vyčerpania maximálnej 

ceny uvedenej v ods. 1 čl. II. tejto Zmluvy, podľa toho, ktorá z okolností nastane skôr, 

s výnimkou tých ustanovení a záväzkov, z ktorých povahy vyplýva, že majú účinky aj po 

zániku tejto Zmluvy. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými 

stranami a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv 

vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky v zmysle ustanovenia § 47a ods. 1 zákona č. 

40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov a ustanovenia § 5a zákona č. 

211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

(zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov. 

 

2. Túto Zmluvu je možné pred uplynutím doby jej trvania podľa ods. 1 tohto článku Zmluvy 

ukončiť nasledovne: 

a. písomnou dohodou podpísanou oboma zmluvnými stranami ku dňu uvedenému v tejto 

dohode,  

b. písomnou výpoveďou ktorejkoľvek zo zmluvných strán aj bez uvedenia dôvodu 

s dvojmesačnou výpovednou lehotou, ktorá začína plynúť prvým dňom kalendárneho 



mesiaca nasledujúceho po kalendárnom mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená druhej 

zmluvnej strane, alebo  

c. písomným odstúpením od Zmluvy doručeným druhej zmluvnej strane.  

3. Objednávateľ je oprávnený okamžite odstúpiť od tejto Zmluvy v prípade, ak poskytovateľ 

poruší akúkoľvek svoju povinnosť vyplývajúcu pre neho z tejto Zmluvy alebo zo všeobecne 

záväzných právnych predpisov v súvislosti s touto Zmluvou. Poskytovateľ je oprávnený 

odstúpiť od tejto Zmluvy v súlade s príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka. Pre 

vylúčenie akýchkoľvek pochybností platí, že poskytovateľ je oprávnený odstúpiť od tejto 

Zmluvy v prípade omeškania objednávateľa so zaplatením faktúry za vykonanie servisných 

služieb podľa článku I. a Prílohy č. 1 tejto Zmluvy iba v prípade, ak objednávateľ neuhradí 

faktúru po uplynutí lehoty jej splatnosti ani do tridsiatich (30) pracovných dní od 

preukázateľného doručenia písomnej upomienky poskytovateľa. Odstúpenie od Zmluvy 

ktoroukoľvek zmluvnou stranou musí byť vykonané v písomnej forme s uvedením dôvodu 

odstúpenia a musí byť doručené druhej zmluvnej strane. Právne účinky odstúpenia od Zmluvy 

nastávajú dňom doručenia písomného oznámenia o odstúpení druhej zmluvnej strane, resp. 

odmietnutím prevzatia písomného odstúpenia od Zmluvy. 

 

4. Ukončením tejto Zmluvy nezaniká povinnosť zmluvných strán vyrovnať všetky záväzky 

vyplývajúce z tejto Zmluvy voči druhej zmluvnej strane. 

 

5. V prípade omeškania objednávateľa s úhradou faktúry je poskytovateľ oprávnený požadovať 

úrok z omeškania v súlade s nariadením vlády Slovenskej republiky č. 21/2013 Z. z., ktorým 

sa vykonávajú niektoré ustanovenia Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov. 

 

6. V prípade omeškania poskytovateľa s poskytnutím servisných služieb z dôvodov na strane 

poskytovateľa, je objednávateľ oprávnený fakturovať poskytovateľovi zmluvnú pokutu vo 

výške 0,05 % z ceny poskytovaných služieb bez DPH podľa ods. 1 článku II. tejto Zmluvy za 

každý aj začatý deň omeškania. Nárok objednávateľa na náhradu škody v celom rozsahu tým 

nie je dotknutý. 

 

Článok VII.  

Doručovanie písomností a komunikácia zmluvných strán 
 

1. Všetky oznámenia, žiadosti, požiadavky a ostatná komunikácia podľa tejto Zmluvy sa 

uskutoční písomne (s výnimkou požiadaviek na servisné služby podľa Prílohy č. 1 tejto 

Zmluvy, ktoré je možné uskutočniť aj telefonicky) a bude sa doručovať: 

a. osobne prostredníctvom poverených osôb uvedených v ods. 2 čl. VIII. Zmluvy, 

b. prostredníctvom kuriéra 

c. doporučene prostredníctvom poštovej prepravy s doručenkou na adresy sídiel zmluvných 

strán uvedených v záhlaví tejto Zmluvy, ibaže odosielajúcej zmluvnej strane adresát 

písomnosti písomne vopred oznámi novú adresu sídla, prípadne inú novú adresu určenú na 

doručovanie písomností, 

d. pri bežnej komunikácii formou e-mailu, pričom za deň doručenia e-mailu sa považuje 

doručenie potvrdenia prijatia správy prostredníctvom takejto komunikácie adresátom. Za 

takéto potvrdenie sa nepovažuje e-mail vygenerovaný automaticky. 

 

2. Za deň doručenia písomností sa považuje deň prevzatia písomnosti. V prípade, ak zmluvná 

strana, ktorá je adresátom, odmietne písomnosť prevziať, za deň doručenia sa považuje deň 



odmietnutia prevzatia písomnosti. V prípade, ak si adresát neprevezme písomnosť v úložnej 

lehote na pošte, písomnosť sa považuje za doručenú dňom jej vrátenia odosielateľovi, a to aj 

vtedy, ak sa adresát o tom nedozvie. V prípade, ak sa písomnosť vráti odosielateľovi s 

označením pošty „adresát neznámy“ alebo „adresát sa odsťahoval“ alebo s inou poznámkou 

podobného významu, za deň doručenia sa považuje deň vrátenia zásielky odosielateľovi. 

 

Článok VIII.  

Záverečné ustanovenia 

 
1. Povinnosti vyplývajúce z prevádzky a servisu výťahov sú pre obidve zmluvné strany stanovené 

STN a všeobecne záväzným právnymi predpismi vzťahujúcimi sa na predmet tejto Zmluvy. 

 

2. Osobou poverenou konať za objednávateľa v rozsahu tejto Zmluvy je:,  

tel. č.:, e-mail:  .  

 

Osobou poverenou konať za poskytovateľa v zmysle tejto Zmluvy je: ..................,  tel. č.: 

............... e-mail : ............................................... 

 

Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností platí, že na zmenu osoby poverenej konať za zmluvnú 

stranu podľa tohto odseku tohto článku Zmluvy nie je potrebné uzatvárať písomný dodatok 

k tejto Zmluve podľa ods. 3 tohto článku Zmluvy. Zmluvné strany sú povinné bezodkladne 

písomne oznámiť druhej zmluvnej strane zmenu osoby poverenej konať za zmluvnú stranu.  

 

3. Zmeny a doplnenia tejto Zmluvy môžu zmluvné strany vykonať iba formou písomných 

a očíslovaných dodatkov k tejto Zmluvy, ktoré tvoria jej neoddeliteľnú súčasť. Dodatky musia 

byť podpísané oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán.  

 

4. Právne vzťahy výslovne neupravené v tejto Zmluve sa riadia najmä príslušnými ustanoveniami 

Obchodného zákonníka, a súvisiacimi všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými na 

území Slovenskej republiky. 

 

5. V prípade, že akékoľvek ustanovenie tejto Zmluvy je, alebo sa stane, neplatným, neúčinným 

a/alebo nevykonateľným (celkom alebo z časti), nie je tým dotknutá platnosť, účinnosť a/alebo 

vykonateľnosť ostatných ustanovení tejto Zmluvy, pokiaľ to nevylučuje v zmysle príslušných 

právnych predpisov samotná povaha takého ustanovenia. Zmluvné strany sa zaväzujú bez 

zbytočného odkladu po tom, ako zistia, že niektoré z ustanovení tejto Zmluvy je neplatné, 

neúčinné a/alebo nevykonateľné, nahradiť dotknuté ustanovenie ustanovením novým, ktorého 

obsah bude v čo najväčšej miere zodpovedať vôli zmluvných strán v čase uzatvorenia tejto 

Zmluvy. 

 

6. Všetky spory, ktoré vzniknú z plnenia predmetu tejto Zmluvy, budú zmluvné strany riešiť 

predovšetkým dohodou a vzájomným rokovaním. Ak nedôjde k takejto dohode, bude spor 

predložený na rozhodnutie príslušnému súdu Slovenskej republiky. 

 

7. Práva a povinnosti z tejto Zmluvy nemožno previesť na tretiu osobu bez predchádzajúceho 

písomného súhlasu druhej zmluvnej strany. 

 



8. Zmluvné strany zhodne vyhlasujú, že obsahu tejto Zmluvy porozumeli, so všetkými jej 

ustanoveniami súhlasia, Zmluvy uzatvárajú na základe slobodnej a vážnej vôle a že prejavy 

vôle sú zrozumiteľné, dostatočne určité, na znak čoho podpisujú túto Zmluvu.  

 

9. Táto Zmluva je vyhotovená v (5) piatich vyhotoveniach, pričom objednávateľ obdrží (4) štyri 

vyhotovenia a poskytovateľ (1) jedno vyhotovenie. 

 

10. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú prílohy: 

Príloha č. 1 Podrobný rozsah predmetu zákazky vrátane predpokladaných termínov 

Príloha č. 2 Cenová ponuka  

Príloha č. 3 Zoznam subdodávateľov 

 

 

V Bratislave, dňa...........................                                   V Bratislave, dňa......................... 

 

Za objednávateľa:                                                          Za poskytovateľa:                 
 

_______________________________________ _____________________________________ 

        Ján Budaj            

minister 

Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky                                                                    

 

             

 

 

 

  



Príloha č. 1 Podrobný rozsah predmetu zákazky vrátane predpokladaných termínov 

 

Predmetom zákazky je zabezpečiť výkon odborných prehliadok (ďalej ako „OP“), preventívnej 

údržby výťahov, ktorá zahŕňa výkon mazania podľa mazacieho plánu výrobcu výťahov a tiež servis 

a opravy na základe zistení z OP a resp. vzniknutých prevádzkových porúch a (ďalej aj ako 

„servisné služby“) na obdobie max. 24 mesiacov odo dňa nadobudnutia účinnosti Zmluvy v súlade 

s ustanoveniami príslušných všeobecne záväzných právnych predpisov a platných slovenských 

technických noriem (ďalej ako „STN“), a to najmä: 

a) Vyhláškou Ministerstva práce, sociálnych vecí a rodiny Slovenskej republiky č. 508/2009 

Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci 

s technickými zariadeniami tlakovými, zdvíhacími, elektrickými a plynovými, a ktorou sa 

ustanovujú technické zariadenia, ktoré sa považujú za vyhradené technické zariadenia 

v znení neskorších predpisov,  

b) Vyhláškou Ministerstva vnútra Slovenskej republiky č. 478/2008 Z. z. o vlastnostiach, 

konkrétnych podmienkach prevádzkovania a zabezpečenia pravidelnej kontroly požiarneho 

uzáveru,  

c) STN 27 4002 – Výťahy. Montáž, skúšanie a prevádzka elektrických výťahov,  

d) STN 27 4007 – Výťahy. Revízna kniha výťahov (Kniha kontrol výťahu) a  

e) STN EN 13015+A1 – Údržba výťahov a pohyblivých schodov. Pravidlá návodov na 

údržbu. 

 

Miestom plnenia predmetu zákazky sú 2 objekty verejného obstarávateľa: 

Objekt č. 1 - Námestie Ľ. Štúra 1, 81235 Bratislava.  

Objekt č. 2 - Bukureštská 2980/4, 811 04  Bratislava, 

 

Technické zariadenia zdvíhacie v objekte č. 1 a 2 sú používané na osobnú prepravu a nákladnú 

prepravu. Druh technického zariadenia zdvíhacie v objektoch verejného obstarávateľa: osobné 

výťahy – Ac1, nákladný výťah – Ac1. 

 

OP a servisné služby v objekt č. 1 verejný obstarávateľ požaduje vykonávať od ...................na 

obdobie 24 mesiacov. 

OP a servisné služby v objekte č. 2 verejný obstarávateľ požaduje vykonávať od 1.1.2023. 

Zmluva na výkon servisných služieb bude končiť v rovnakom termíne pre obidva objekty a to po 

uplynutí 24 mesiacov. 

 

V objekte č. 1 (Námestie Ľ. Štúra 1, 81235 Bratislava) sú 3 výťahy, ktorých špecifikácia je 

uvedená nižšie v tabuľke: 

 

Typ výťahu Počet výťahov 

1. Osobný výťah OHNV 500/0,5 AK 20006  1 

2. Osobný výťah OHNV 500/0,5 AK 20007 1 

3. Nákladný výťah NGS 500/0,18 1 

1. Osobný výťah OHNV 500/0,5 AK 20006 

2. Osobný výťah OHNV 500/0,5 AK 20007 
Technická špecifikácia 

Nosnosť / počet osôb: 500 kg /6 osôb 

Zdvih: 15,31 m 



Menovitá rýchlosť: 0,50 m/s 

Počet staníc / nástupíšť: 5/5 

Pohon: záves 4:2, hydraulický 

Napájacia sústava: 3 x 400/230V 50Hz TNC 

Ovládanie: tlačidlové zberné 

Výrobca: Schindler Ganz, Švajčiarsko 

Rok výroby: 1993 

Výrobné číslo: 1 = AK 20006 a 2 = AK 20007 

3. Nákladný výťah NGS 500/0,18 C5 NE 0791 Technická špecifikácia 

Nosnosť / počet osôb: 500 kg / - 

Zdvih: 3,48 m 

Menovitá rýchlosť: 0,18 m/s 

Počet staníc / nástupíšť: 2/2 

Pohon: SB 202 

Napájacia sústava: 3 x 400/230V 50Hz TNC 

Ovládanie: jednoduché tlačidlové 

Výrobca: Tranzaa.s. Břeclav, ČR 

Rok výroby: 1993 

Výrobné číslo: C5 NE 0791 

 

V objekte č. 2 (Bukureštská 2980/4, 811 04  Bratislava) sa nachádzajú 2 výťahy, ktorých 

špecifikácia je uvedená nižšie: 

Výťah č. 1: 

Osobný výťah  Schindler 3300 

Menovité zaťaženie 475 kg 

Počet osôb 6 

Typ riadenia  2 ks BIONIC mikroprocesorové 

Počet staníc 6 

Rok výroby 2020 

Výrobné číslo 11297932 

 

Výťah č. 2: 
Osobný výťah  Schindler 3300 

Menovité zaťaženie 400 kg 

Počet osôb 5 

Typ riadenia  2 ks BIONIC mikroprocesorové 

Počet staníc 6 

Rok výroby 2020 

Výrobné číslo 11297933 

 

Verejný obstarávateľ požaduje zabezpečiť: 

A. Výkon odborných prehliadok technický zariadení zdvíhacích počas prevádzky v zmysle 

platnej vyhlášky Ministerstva práce, sociálnych vecí a rodiny Slovenskej republiky č. 508/2009 



Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci 

z technickými zariadeniami tlakovými, zdvíhacími, elektrickými a plynovými a ktorou sa 

ustanovujú technické zariadenia, ktoré sa považujú za vyhradené technické zariadenia v znení 

neskorších predpisov a v zmysle súvisiacich technických noriem STN 27 4002, STN 27 4007, 

STN EN 13015+A1, výkon kontroly v zmysle vyhlášky Ministerstva vnútra Slovenskej 

republiky č.478/2008 Z.z. o vlastnostiach, konkrétnych podmienkach prevádzkovania 

a zabezpečenia pravidelnej kontroly požiarneho uzáveru.  
B. a. činnosti a úkony pri vykonávaní pravidelnej preventívnej údržby a odstránenie bežných 

prevádzkových porúch dôležité pre riadnu a bezpečnú prevádzku výťahov v zmysle pokynov 

výrobcu k výťahom, ktorá presne definuje rozsah potrebných činností a úkonov, 

b. oprava identifikovaných / resp. nahlásených prevádzkových porúch s odstránením 

prevádzkovej poruchy nasledujúci pracovný deň, ak si odstránenie poruchy nebude vyžadovať 

dlhší čas 

c. oprava dielov, ktoré sa používaním opotrebovali a znehodnotili za účelom zaistenia 

bezpečnosti v súlade so zákonnými predpismi pre výťahové zariadenia 

 

Prevádzkové poruchy výťahov požaduje verejný obstarávateľ odstraňovať v štandardnom režime 

so začiatkom prác do 24 hodín od nahlásenia požiadavky verejného obstarávateľa na dispečing 

telefonicky a následne aj e-mailom, a to v rámci pracovnej doby verejného obstarávateľa. 

Pracovná doba verejného obstarávateľa počas pracovných dní je od 7:00 hod. do 15:30 hod., 

 

Objednávateľ hlási poruchy na centrálny dispečing pre hlásenie porúch 24 hodín/7 dní v týždni 

a poskytovateľ vyslobodí uviaznuté osoby s nástupom na vyslobodenie do 120 minút od nahlásenia 

na centrálny dispečing. 

 

Opravy a servisné zásahy, ktoré si vyžadujú dodanie náhradných dielov budú vykonané na základe 

osobitnej objednávky, resp. dohody verejného obstarávateľa s úspešným uchádzačom, budú 

fakturované nepravidelne, vždy po vykonaní opravy a jej odsúhlasení verejným obstarávateľom. 

Na opravy a servisné zásahy určiť verejný obstarávateľ rozpočet vo výške 22 631,08 EUR bez DPH 

na 24 mesiacov. 

 

 

Výkon OP technických zariadení zdvíhacích (Schindler, výr.č. 11297932 a 11297933, OHNV 

500/0,5 AK 20006, OHNV 500/0,5 AK 20007, NGS 500/0,18 C5 NE 0791) počas prevádzky 

budú vykonávané v pravidelných trojmesačných intervaloch. 

 

  



Príloha č. 2 Cenová ponuka 

 

Budova MŽP SR, Nám. Ľ.Štúra 1, Bratislava  

Cena v EUR bez DPH 

Jednotková 
cena 

počet   
výkonov 

Cena celkom 

A. 3 M* na výťahu s výrobným číslom AK 20006 (OV1) 105,00 € 8 840,00 

A. 3 M* na výťahu s výrobným číslom AK 20007 (OV2) 105,00 € 8 840,00 

A. 3 M* na nákladnom výťahu C5 NE 0791 95,00 € 8 760,00 

B. a. predpísané činnosti a úkony v zmysle pokynov výrobcu vykonávané 
v pravidelných mesačných intervaloch 

135,00 € 24 3240,00 

Budova MŽP SR, Bukureštská 4, Bratislava 

A. 3 M* na výťahu s výrobným číslom 11297932 
115,00 € 6 690,00 

A. 3 M* na výťahu s výrobným číslom 11297933 
115,00 € 6 690,00 

B. a. predpísané činnosti a úkony v zmysle pokynov výrobcu vykonávané 
v pravidelných mesačných intervaloch 

90,00 € 17 1530,00 

B. odstraňovanie bežných prevádzkových porúch dôležitých pre riadnu a 
bezpečnú prevádzku výťahov vrátane práce v oboch objektoch 
b. oprava identifikovaných / resp. nahlásených prevádzkových porúch s 
odstránením prevádzkovej poruchy nasledujúci pracovný deň, ak si 
odstránenie poruchy nebude vyžadovať dlhší čas, 
c. oprava dielov, ktoré sa používaním opotrebovali a znehodnotili za 
účelom zaistenia bezpečnosti v súlade so zákonnými predpismi pre 
výťahové zariadenia. 

- - 22 631,08 

Celková cena v EUR bez DPH 31 221,08 

DPH 20% 6 244,22 

Celková cena v EUR s DPH 37 465,30 

*3 M - trojmesačná (štvrťročná) odborná prehliadka výťahu vykonaná odborne spôsobilou osobou 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

Príloha č. 3 Zoznam subdodávateľov 

 

Na realizácií predmetu Zmluvy sa budú podieľať subdodávatelia: 

 

P. č. Obchodné 
meno a sídlo 
subdodávateľa 

IČO Percentuálny 
podiel na 
zákazke 

Predmet 
subdodávky 

Meno a priezvisko, adresa 
pobytu a dátum narodenia 
osoby oprávnenej konať za 
subdodávateľa 

      

      

      

 


